
Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic product................................................ Producto interior bruto
2 Personal consumption expenditures......................... Gastos de consumo personal
3 Goods........................................................................ Bienes  
4 Durable goods....................................................... Bienes duraderos  
5 Nondurable goods................................................ Bienes no duraderos  
6 Services..................................................................... Servicios  
7 Net foreign travel...................................................... Viajes al exterior, neto        
8 Gross private domestic investment........................... Inversión privada interna bruta  
9 Fixed investment...................................................... Inversión fija  

10 Structures.............................................................. Estructuras  
11 Residential........................................................ Residencial  
12 Nonresidential.................................................. No residencial  
13 Equipment............................................................ Equipo  
14 Intellectual property products.............................. Productos de propiedad intelectual
15 Change in private inventories................................... Cambios en inventarios privados        
16 Net exports of goods and services............................. Exportaciones netas de bienes y servicios  
17 Exports...................................................................... Exportaciones  
18 Goods.................................................................... Bienes  
19 Services................................................................. Servicios  
20 Imports...................................................................... Importaciones  
21 Goods.................................................................... Bienes      
22 Services................................................................. Servicios  
23 Government consumption expenditures Gastos de consumo e inversión bruta

  and gross investment..............................................   gubernamental
24 Federal...................................................................... Federal      
25 Central...................................................................... Central       
26 Municipal.................................................................. Municipal  

Table 1.1. Gross Domestic Product / Tabla 1.1 Producto interior bruto
[Millions of dollars] / [Millones de dólares]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.
Note. Detail may not add to total because of rounding. / Nota: Las partidas detalladas pudieran no sumar a los totales debido al redondeo.



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic product................................................ Producto interior bruto
2 Personal consumption expenditures......................... Gastos de consumo personal
3 Goods........................................................................ Bienes  
4 Durable goods....................................................... Bienes duraderos  
5 Nondurable goods................................................ Bienes no duraderos  
6 Services..................................................................... Servicios  
7 Net foreign travel...................................................... Viajes al exterior, neto        
8 Gross private domestic investment........................... Inversión privada interna bruta  
9 Fixed investment...................................................... Inversión fija  

10 Structures.............................................................. Estructuras  
11 Residential........................................................ Residencial  
12 Nonresidential.................................................. No residencial  
13 Equipment............................................................ Equipo  
14 Intellectual property products.............................. Productos de propiedad intelectual
15 Change in private inventories................................... Cambios en inventarios privados        
16 Net exports of goods and services............................. Exportaciones netas de bienes y servicios  
17 Exports...................................................................... Exportaciones  
18 Goods.................................................................... Bienes  
19 Services................................................................. Servicios  
20 Imports...................................................................... Importaciones  
21 Goods.................................................................... Bienes      
22 Services................................................................. Servicios  
23 Government consumption expenditures Gastos de consumo e inversión bruta

  and gross investment..............................................   gubernamental
24 Federal...................................................................... Federal      
25 Central...................................................................... Central       
26 Municipal.................................................................. Municipal  

Table 1.2. Real Gross Domestic Product  / Tabla 1.2 Producto interior bruto real
[Millions of chained (2012) dollars] / [Millones de dólares encadenados (2012)]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic product................................................ …….. Producto interior bruto
2 Personal consumption expenditures......................... …….. Gastos de consumo personal
3 Goods........................................................................ …….. Bienes  
4 Durable goods....................................................... …….. Bienes duraderos  
5 Nondurable goods................................................ …….. Bienes no duraderos  
6 Services..................................................................... …….. Servicios  
7 Net foreign travel...................................................... …….. Viajes al exterior, neto        
8 Gross private domestic investment........................... …….. Inversión privada interna bruta  
9 Fixed investment...................................................... …….. Inversión fija  

10 Structures.............................................................. …….. Estructuras  
11 Residential........................................................ …….. Residencial  
12 Nonresidential.................................................. …….. No residencial  
13 Equipment............................................................ …….. Equipo  
14 Intellectual property products.............................. …….. Productos de propiedad intelectual
15 Change in private inventories................................... …….. Cambios en inventarios privados        
16 Net exports of goods and services............................. …….. Exportaciones netas de bienes y servicios  
17 Exports...................................................................... …….. Exportaciones  
18 Goods.................................................................... …….. Bienes  
19 Services................................................................. …….. Servicios  
20 Imports...................................................................... …….. Importaciones  
21 Goods.................................................................... …….. Bienes      
22 Services................................................................. …….. Servicios  
23 Government consumption expenditures Gastos de consumo e inversión bruta

  and gross investment.............................................. ……..   gubernamental
24 Federal...................................................................... …….. Federal      
25 Central...................................................................... …….. Central       
26 Municipal.................................................................. …….. Municipal  

* Not available / * No disponible
Note. Percent changes are not shown for net series. / Nota: Los cambios porcentuales no se muestran para las series netas.

Table 1.3. Percent Change from Preceding Year in Real Gross Domestic Product / Tabla 1.3 Cambio porcentual del producto interior bruto real respecto al año previo
[Percent] / [Por ciento]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

Percent change: Cambio porcentual:
1 Gross domestic product................................................ …….. Producto interior bruto

Percentage points: Puntos porcentuales:
2 Personal consumption expenditures......................... …….. Gastos de consumo personal
3 Goods........................................................................ …….. Bienes
4 Durable goods....................................................... …….. Bienes duraderos
5 Nondurable goods................................................ …….. Bienes no duraderos
6 Services..................................................................... …….. Servicios
7 Net foreign travel...................................................... …….. Viajes al exterior, neto
8 Gross private domestic investment........................... …….. Inversión privada interna bruta
9 Fixed investment...................................................... …….. Inversión fija

10 Structures.............................................................. …….. Estructuras
11 Residential........................................................ …….. Residencial
12 Nonresidential.................................................. …….. No residencial
13 Equipment............................................................ …….. Equipo
14 Intellectual property products.............................. …….. Productos de propiedad intelectual
15 Change in private inventories................................... …….. Cambios en inventarios privados
16 Net exports of goods and services............................. …….. Exportaciones netas de bienes y servicios
17 Exports...................................................................... …….. Exportaciones
18 Goods.................................................................... …….. Bienes
19 Services................................................................. …….. Servicios
20 Imports...................................................................... …….. Importaciones
21 Goods.................................................................... …….. Bienes
22 Services................................................................. …….. Servicios
23 Government consumption expenditures Gastos de consumo e inversión bruta

  and gross investment.............................................. ……..   gubernamental
24 Federal...................................................................... …….. Federal
25 Central...................................................................... …….. Central
26 Municipal.................................................................. …….. Municipal

* Not available / * No disponible

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

Table 1.4. Contributions to Percent Change in Real Gross Domestic Product / Tabla 1.4 Contribuciones al cambio porcentual en el producto interior bruto real
[Percentage points] / [Puntos porcentuales]



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Personal consumption expenditures............................. Gastos de consumo personal
2 Goods....................................................................... Bienes
3 Durable goods........................................................... Bienes duraderos
4 Motor vehicles and parts...................................... Vehículos de motor y piezas
5 All other durable goods........................................ Otros bienes duraderos
6 Nondurable goods.................................................... Bienes no duraderos
7 Food and beverages............................................. Alimentos y bebidas
8 Gasoline and other energy goods......................... Gasolina y otros bienes energéticos
9 All other nondurable goods.................................. Otros bienes no duraderos

10 Services.................................................................... Servicios
11 Housing and utilities................................................. Vivienda y utilidades
12 Health care................................................................ Cuidado médico
13 Accommodations and food services........................ Alojamiento y servicios de alimentos
14 All other services...................................................... Otros servicios
15 Net foreign travel...................................................... Viajes al exterior, neto

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Personal consumption expenditures (PCE).................... Gastos de consumo personal (GCP)
2 Goods....................................................................... Bienes
3 Durable goods........................................................... Bienes duraderos
4 Motor vehicles and parts...................................... Vehículos de motor y piezas
5 All other durable goods........................................ Otros bienes duraderos
6 Nondurable goods.................................................... Bienes no duraderos
7 Food and beverages............................................. Alimentos y bebidas
8 Gasoline and other energy goods......................... Gasolina y otros bienes energéticos
9 All other nondurable goods.................................. Otros bienes no duraderos

10 Services.................................................................... Servicios
11 Housing and utilities................................................. Vivienda y utilidades
12 Health care................................................................ Cuidado médico
13 Accommodations and food services........................ Alojamiento y servicios de alimentos
14 All other services...................................................... Otros servicios
15 Net foreign travel...................................................... Viajes al exterior, neto

Addenda: Anejo:
16 Population 

1 …........................................................................ Población 
1

17 Per capita real PCE (chained dollars)................................ GCP real per cápita (dólares encadenados)
(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.
1. Source: Annual Estimates of the Resident Population for Selected Age Groups by Sex for the United States, States, Counties and Puerto Rico Commonwealth and Municipios (U.S. Census Bureau, Population Division). 
/ 1. Fuente: Estimados anuales de la población residente para grupos de edad seleccionados por sexo para Estados Unidos, estados, condados, y para el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus municipios (Negociado del Censo
de EE.UU., División de población).

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

Table 2.1. Personal Consumption Expenditures / Tabla 2.1. Gastos de consumo personal
[Millions of dollars] / [Millones de dólares]

Note. Detail may not add to total because of rounding. / Nota: Las partidas detalladas pudieran no sumar a los totales debido al redondeo.

Table 2.2. Real Personal Consumption Expenditures / Tabla 2.2. Gastos reales de consumo personal
[Millions of chained (2012) dollars] / [Millones de dólares encadenados (2012)]



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Personal consumption expenditures............................. …….. Gastos de consumo personal
2 Goods....................................................................... …….. Bienes
3 Durable goods........................................................... …….. Bienes duraderos
4 Motor vehicles and parts...................................... …….. Vehículos de motor y piezas
5 All other durable goods........................................ …….. Otros bienes duraderos
6 Nondurable goods.................................................... …….. Bienes no duraderos
7 Food and beverages............................................. …….. Alimentos y bebidas
8 Gasoline and other energy goods......................... …….. Gasolina y otros bienes energéticos
9 All other nondurable goods.................................. …….. Otros bienes no duraderos

10 Services.................................................................... …….. Servicios
11 Housing and utilities................................................. …….. Vivienda y utilidades
12 Health care................................................................ …….. Cuidado médico
13 Accommodations and food services........................ …….. Alojamiento y servicios de alimentos
14 All other services...................................................... …….. Otros servicios
15 Net foreign travel...................................................... …….. Viajes al exterior, neto

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

Percent change: Cambio porcentual:
1 Personal consumption expenditures............................. …….. Gastos de consumo personal

Percentage points: Puntos porcentuales:
2 Goods....................................................................... …….. Bienes
3 Durable goods........................................................... …….. Bienes duraderos
4 Motor vehicles and parts...................................... …….. Vehículos de motor y piezas
5 All other durable goods........................................ …….. Otros bienes duraderos
6 Nondurable goods.................................................... …….. Bienes no duraderos
7 Food and beverages............................................. …….. Alimentos y bebidas
8 Gasoline and other energy goods......................... …….. Gasolina y otros bienes energéticos
9 All other nondurable goods.................................. …….. Otros bienes no duraderos

10 Services.................................................................... …….. Servicios
11 Housing and utilities................................................. …….. Vivienda y utilidades
12 Health care................................................................ …….. Cuidado médico
13 Accommodations and food services........................ …….. Alojamiento y servicios de alimentos
14 All other services...................................................... …….. Otros servicios
15 Net foreign travel...................................................... …….. Viajes al exterior, neto

Table 2.3. Percent Change from Preceding Year in Real Personal Consumption Expenditures / Tabla 2.3. Cambio porcentual de los gastos reales de consumo personal respecto al año previo 
[Percent] / [Por ciento]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

Table 2.4. Contributions to Percent Change in Real Personal Consumption Expenditures / Tabla 2.4. Contribuciones al cambio porcentual en los gastos reales de consumo personal
[Percentage points] / [Puntos porcentuales]

* Not available / * No disponible

* Not available / * No disponible
Note. Percent changes are not shown for net series. / Nota: Los cambios porcentuales no se muestran para las series netas.



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Exports of goods and services....................................... Exportaciones de bienes y servicios
2 Exports of goods....................................................... Exportaciones de bienes
3 Foods, feeds, and beverages.................................... Alimentos, pienso y bebidas
4 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …........................... Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

5 Consumer goods, except food, automotive, Bienes de consumo excepto alimentos, 
  and pharmaceuticals...............................................   automóviles y farmacéuticos

6 Capital goods, including parts.................................. Bienes de capital, incluyendo piezas
7 All other.................................................................... Otros bienes
8 Exports of services.................................................... Exportaciones de servicios
9 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)2…..........................................   educativos, de negocios, y médicos) 2

10 All other 3 .................................................................................................... Otros servicios 3

11 Imports of goods and services...................................... Importaciones de bienes y servicios
12 Imports of goods....................................................... Importaciones de bienes
13 Foods, feeds, and beverages.................................... Alimentos, pienso y bebidas
14 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …........................... Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

15 Petroleum and other energy products..................... Petróleo y otros bienes energéticos
16 Transportation equipment....................................... Equipo de transporte
17 Capital goods, except transportation Bienes de capital, exceptuando equipo de

  equipment, including parts ....................................   transporte, incluyendo piezas
18 All other.................................................................... Otros bienes
19 Imports of services.................................................... Importaciones de servicios
20 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)............................................   educativos, de negocios, y médicos)
21 All other.................................................................... Otros servicios

Addendum: Anejo:
22 Exports of medical and scientific equipment Exportaciones de dispositivos y equipos 

  and appliances 4 …......................................................................   médicos y científicos 
4

Table 3.1. Exports and Imports of Goods and Services by Type of Product / Tabla 3.1. Exportaciones e importaciones de bienes y servicios por tipo de producto
[Millions of dollars] / [Millones de dólares]

1. Also includes medicinal and dental products. / 1. Incluye productos para el cuidado médico y dental.

4. Includes consumer medical appliances embedded in line 5 and lab testing and control instruments and other scientific, medical, and hospital equipment embedded in line 6. / 4. Incluye equipo médico de consumo comprendido
en la línea 5, y pruebas de laboratorio e instrumentos de control, y otros dispositivos científicos, médicos y hospitalarios comprendidos en la línea 6.
Note. Detail may not add to total because of rounding. / Nota: Las partidas detalladas pudieran no sumar a los totales debido al redondeo.

2. Includes spending by nonresidents on travel and tourism, including passenger transportation services provided by domestic establishments. Other transportation services, such as freight charges on goods, are included in "all 
other" exports of services. / 2. Incluye el gasto de los no residentes en viajes y turismo, incluidos los servicios de transporte de pasajeros prestados por establecimientos nacionales. Otros servicios de transporte, como los fletes de 
mercancías, se incluyen en "todas las demás" exportaciones de servicios.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

3. Includes computer services, such as software. / 3. Incluye servicios informáticos, tales como programas (software).



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Exports of goods and services....................................... Exportaciones de bienes y servicios
2 Exports of goods....................................................... Exportaciones de bienes
3 Foods, feeds, and beverages.................................... Alimentos, pienso y bebidas
4 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …........................... Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

5 Consumer goods, except food, automotive, Bienes de consumo excepto alimentos, 
  and pharmaceuticals...............................................   automóviles y farmacéuticos

6 Capital goods, including parts.................................. Bienes de capital, incluyendo piezas
7 All other.................................................................... Otros bienes
8 Exports of services.................................................... Exportaciones de servicios
9 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)2…..........................................   educativos, de negocios, y médicos) 2

10 All other 3 .................................................................................................... Otros servicios 3

11 Imports of goods and services...................................... Importaciones de bienes y servicios
12 Imports of goods....................................................... Importaciones de bienes
13 Foods, feeds, and beverages.................................... Alimentos, pienso y bebidas
14 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …........................... Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

15 Petroleum and other energy products..................... Petróleo y otros bienes energéticos
16 Transportation equipment....................................... Equipo de transporte
17 Capital goods, except transportation Bienes de capital, exceptuando equipo de

  equipment, including parts ....................................   transporte, incluyendo piezas
18 All other.................................................................... Otros bienes
19 Imports of services.................................................... Importaciones de servicios
20 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)............................................   educativos, de negocios, y médicos)
21 All other.................................................................... Otros servicios

Addendum: Anejo:
22 Exports of medical and scientific equipment Exportaciones de dispositivos y equipos 

  and appliances 4 …......................................................................   médicos y científicos 
4

[Millions of chained (2012) dollars] / [Millones de dólares encadenados (2012)]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

3. Includes computer services, such as software. / 3. Incluye servicios informáticos, tales como programas (software).

1. Also includes medicinal and dental products. / 1. Incluye productos para el cuidado médico y dental.
2. Includes spending by nonresidents on travel and tourism, including passenger transportation services provided by domestic establishments. Other transportation services, such as freight charges on goods, are included in "all 
other" exports of services. / 2. Incluye el gasto de los no residentes en viajes y turismo, incluidos los servicios de transporte de pasajeros prestados por establecimientos internos. Otros servicios de transporte, como los fletes de 
mercancías, se incluyen en exportaciones de "Otros servicios".

4. Includes consumer medical appliances embedded in line 5 and lab testing and control instruments and other scientific, medical, and hospital equipment embedded in line 6. / 4. Incluye equipo médico de consumo comprendido
en la línea 5, y pruebas de laboratorio e instrumentos de control, y otros dispositivos científicos, médicos y hospitalarios comprendidos en la línea 6.

Table 3.2. Real Exports and Imports of Goods and Services by Type of Product / Tabla 3.2. Exportaciones e importaciones reales de bienes y servicios por tipo de producto



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Exports of goods and services....................................... …….. Exportaciones de bienes y servicios
2 Exports of goods....................................................... …….. Exportaciones de bienes
3 Foods, feeds, and beverages.................................... …….. Alimentos, pienso y bebidas
4 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …...........................…….. Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

5 Consumer goods, except food, automotive, Bienes de consumo excepto alimentos, 
  and pharmaceuticals............................................... ……..   automóviles y farmacéuticos

6 Capital goods, including parts.................................. …….. Bienes de capital, incluyendo piezas
7 All other.................................................................... …….. Otros bienes
8 Exports of services.................................................... …….. Exportaciones de servicios
9 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)2….......................................... ……..   educativos, de negocios, y médicos) 2

10 All other 3 ....................................................................................................…….. Otros servicios 3

11 Imports of goods and services...................................... …….. Importaciones de bienes y servicios
12 Imports of goods....................................................... …….. Importaciones de bienes
13 Foods, feeds, and beverages.................................... …….. Alimentos, pienso y bebidas
14 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …...........................…….. Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

15 Petroleum and other energy products..................... …….. Petróleo y otros bienes energéticos
16 Transportation equipment....................................... …….. Equipo de transporte
17 Capital goods, except transportation Bienes de capital, exceptuando equipo de

  equipment, including parts .................................... ……..   transporte, incluyendo piezas
18 All other.................................................................... …….. Otros bienes
19 Imports of services.................................................... …….. Importaciones de servicios
20 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)............................................ ……..   educativos, de negocios, y médicos)
21 All other.................................................................... …….. Otros servicios

Addendum: Anejo:
22 Exports of medical and scientific equipment Exportaciones de dispositivos y equipos 

  and appliances 4 …......................................................................……..   médicos y científicos 
4

1. Also includes medicinal and dental products. / 1. Incluye productos para el cuidado médico y dental.

4. Includes consumer medical appliances embedded in line 5 and lab testing and control instruments and other scientific, medical, and hospital equipment embedded in line 6. / 4. Incluye equipo médico de consumo comprendido
en la línea 5, y pruebas de laboratorio e instrumentos de control, y otros dispositivos científicos, médicos y hospitalarios comprendidos en la línea 6.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

2. Includes spending by nonresidents on travel and tourism, including passenger transportation services provided by domestic establishments. Other transportation services, such as freight charges on goods, are included in "all 
other" exports of services. / 2. Incluye el gasto de los no residentes en viajes y turismo, incluidos los servicios de transporte de pasajeros prestados por establecimientos internos. Otros servicios de transporte, como los fletes de 
mercancías, se incluyen en exportaciones de "Otros servicios".
3. Includes computer services, such as software. / 3. Incluye servicios informáticos, tales como programas (software).

* Not available / * No disponible

Table 3.3. Percent Change from Preceding Period in Real Exports and in Real Imports of Goods and Services by Type of Product 
/ Tabla 3.3. Cambio porcentual en las exportaciones e importaciones reales de bienes y servicios por tipo de producto respecto al año previo 

[Percent] / [Por ciento]



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

Percent change: Cambio porcentual:
1 Exports of goods and services....................................... …….. Exportaciones de bienes y servicios

Percentage points: Puntos porcentuales:
2 Exports of goods....................................................... …….. Exportaciones de bienes
3 Foods, feeds, and beverages.................................... …….. Alimentos, pienso y bebidas
4 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …...........................…….. Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

5 Consumer goods, except food, automotive, Bienes de consumo excepto alimentos, 
  and pharmaceuticals............................................... ……..   automóviles y farmacéuticos

6 Capital goods, including parts.................................. …….. Bienes de capital, incluyendo piezas
7 All other.................................................................... …….. Otros bienes
8 Exports of services.................................................... …….. Exportaciones de servicios
9 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)2….......................................... ……..   educativos, de negocios, y médicos) 2

10 All other 3 ....................................................................................................…….. Otros servicios 3

Percent change: Cambio porcentual:
11 Imports of goods and services...................................... …….. Importaciones de bienes y servicios

Percentage points: Puntos porcentuales:
12 Imports of goods....................................................... …….. Importaciones de bienes
13 Foods, feeds, and beverages.................................... …….. Alimentos, pienso y bebidas
14 Pharmaceuticals and organic chemicals 1 …...........................…….. Farmacéuticos y químicos orgánicos 1

15 Petroleum and other energy products..................... …….. Petróleo y otros bienes energéticos
16 Transportation equipment....................................... …….. Equipo de transporte
17 Capital goods, except transportation Bienes de capital, exceptuando equipo de

  equipment, including parts .................................... ……..   transporte, incluyendo piezas
18 All other.................................................................... …….. Otros bienes
19 Imports of services.................................................... …….. Importaciones de servicios
20 Travel (for all purposes including education, Viajes (para cualquier propósito, incluyendo 

  business, and medical)............................................ ……..   educativos, de negocios, y médicos)
21 All other.................................................................... …….. Otros servicios

Addendum: Anejo:
22 Exports of medical and scientific equipment Exportaciones de dispositivos y equipos 

  and appliances 4 …......................................................................……..   médicos y científicos 
4

* Not available / * No disponible
1. Also includes medicinal and dental products. / 1. Incluye productos para el cuidado médico y dental.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

[Percentage points] / [Puntos porcentuales]

2. Includes spending by nonresidents on travel and tourism, including passenger transportation services provided by domestic establishments. Other transportation services, such as freight charges on goods, are included in "all 
other" exports of services. / 2. Incluye el gasto de los no residentes en viajes y turismo, incluidos los servicios de transporte de pasajeros prestados por establecimientos internos. Otros servicios de transporte, como los fletes de 
mercancías, se incluyen en exportaciones de "Otros servicios".
3. Includes computer services, such as software. / 3. Incluye servicios informáticos, tales como programas (software).
4. Includes consumer medical appliances embedded in line 5 and lab testing and control instruments and other scientific, medical, and hospital equipment embedded in line 6. / 4. Incluye equipo médico de consumo comprendido
en la línea 5, y pruebas de laboratorio e instrumentos de control, y otros dispositivos científicos, médicos y hospitalarios comprendidos en la línea 6.

Table 3.4. Contributions to Percent Change in Real Exports and Real Imports of Goods and Services by Type of Product 
/ Tabla 3.4. Contribuciones al cambio porcentual en las exportaciones e importaciones reales de bienes y servicios por tipo de producto



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic investment.......................................... Inversión interna bruta
2 Gross private domestic investment........................... Inversión privada interna bruta
3 Fixed investment....................................................... Inversión fija  
4 Structures.............................................................. Estructuras
5 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
6 Change in private inventories................................... Cambio en los inventarios privados
7 Gross government investment 1 ...................................... Inversión bruta gubernamental 1

8 Federal...................................................................... Federal
9 Structures.............................................................. Estructuras

10 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
11 Central...................................................................... Central
12 Structures.............................................................. Estructuras
13 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
14 Municipal.................................................................. Municipal
15 Structures.............................................................. Estructuras
16 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual

Addenda: Anejo:
17 Domestic investment in structures.................................. Inversión interna en estructuras
18 Domestic investment in equipment Inversión interna en equipo 

  and intellectual property products.................................   y en productos de propiedad intelectual

Note. Detail may not add to total because of rounding. / Nota: Las partidas detalladas pudieran no sumar a los totales debido al redondeo.

Table 4.1.1. Gross Domestic Investment / Tabla 4.1.1. Inversión interna bruta
[Millions of dollars] / [Millones de dólares]

1. Gross government investment consists of general government and government enterprise expenditures for fixed assets; change in inventories is included in government consumption expenditures.
/ 1. La inversión bruta gubernamental consiste en los gastos del gobierno central y de sus corporaciones públicas en activos fijos; los cambios de inventarios se incluyen en los gastos de consumo gubernamental.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic investment.......................................... Inversión interna bruta
2 Gross private domestic investment........................... Inversión privada interna bruta
3 Fixed investment....................................................... Inversión fija  
4 Structures.............................................................. Estructuras
5 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
6 Change in private inventories................................... Cambio en los inventarios privados
7 Gross government investment 1 ...................................... Inversión bruta gubernamental 1

8 Federal...................................................................... Federal
9 Structures.............................................................. Estructuras

10 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
11 Central...................................................................... Central
12 Structures.............................................................. Estructuras
13 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual
14 Municipal.................................................................. Municipal
15 Structures.............................................................. Estructuras
16 Equipment and intellectual property products.... Equipo y productos de propiedad intelectual

Addenda: Anejo:
17 Domestic investment in structures.................................. Inversión interna en estructuras
18 Domestic investment in equipment Inversión interna en equipo 

  and intellectual property products.................................   y en productos de propiedad intelectual

1. Gross government investment consists of general government and government enterprise expenditures for fixed assets; change in inventories is included in government consumption expenditures.
/ 1. La inversión bruta gubernamental consiste en los gastos del gobierno central y de sus corporaciones públicas en activos fijos; los cambios de inventarios se incluyen en los gastos de consumo gubernamental.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

Table 4.1.2. Real Gross Domestic Investment / Tabla 4.1.2. Inversión interna bruta real
[Millions of chained (2012) dollars] / [Millones de dólares encadenados (2012)]



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Gross domestic investment.......................................... …….. Inversión interna bruta
2 Gross private domestic investment........................... …….. Inversión privada interna bruta
3 Fixed investment....................................................... …….. Inversión fija  
4 Structures.............................................................. …….. Estructuras
5 Equipment and intellectual property products.... …….. Equipo y productos de propiedad intelectual
6 Change in private inventories................................... …….. Cambio en los inventarios privados
7 Gross government investment 1 ...................................... …….. Inversión bruta gubernamental 1

8 Federal...................................................................... …….. Federal
9 Structures.............................................................. …….. Estructuras

10 Equipment and intellectual property products.... …….. Equipo y productos de propiedad intelectual
11 Central...................................................................... …….. Central
12 Structures.............................................................. …….. Estructuras
13 Equipment and intellectual property products.... …….. Equipo y productos de propiedad intelectual
14 Municipal.................................................................. …….. Municipal
15 Structures.............................................................. …….. Estructuras
16 Equipment and intellectual property products.... …….. Equipo y productos de propiedad intelectual

Addenda: Anejo:
17 Domestic investment in structures.................................. …….. Inversión interna en estructuras
18 Domestic investment in equipment Inversión interna en equipo 

  and intellectual property products................................. ……..   y en productos de propiedad intelectual

Table 4.1.3. Percent Change from Preceding Year in Real Gross Domestic Investment / Tabla 4.1.3. Cambio porcentual de la inversión interna bruta real respecto al año previo 
[Percent] / [Por ciento]

* Not available / * No disponible

Note. Percent changes are not shown for net series. / Nota: Los cambios porcentuales no se muestran para las series netas.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

1. Gross government investment consists of general government and government enterprise expenditures for fixed assets; change in inventories is included in government consumption expenditures.
/ 1. La inversión bruta gubernamental consiste en los gastos del gobierno central y de sus corporaciones públicas en activos fijos; los cambios de inventarios se incluyen en los gastos de consumo gubernamental.



Puerto Rico

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Private fixed investment............................................... Inversión privada en capital fijo
2 Structures................................................................. Estructuras
3 Residential................................................................ Residencial
4 Nonresidential.......................................................... No residencial
5 Equipment................................................................ Equipo
6 Information processing equipment.......................... Equipo de procesamiento de información
7 Industrial  equipment............................................... Equipo industrial
8 Transportation  equipment...................................... Equipo de transporte
9 Other  nonresidential equipment............................. Otro equipo no residencial

10 Residential  equipment............................................ Equipo residencial
11 Intellectual property products.................................. Productos de propiedad intelectual

Line 2012 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Private fixed investment............................................... Inversión privada en capital fijo
2 Structures................................................................. Estructuras
3 Residential................................................................ Residencial
4 Nonresidential.......................................................... No residencial
5 Equipment................................................................ Equipo
6 Information processing equipment.......................... Equipo de procesamiento de información
7 Industrial  equipment............................................... Equipo industrial
8 Transportation  equipment...................................... Equipo de transporte
9 Other  nonresidential equipment............................. Otro equipo no residencial

10 Residential  equipment............................................ Equipo residencial
11 Intellectual property products.................................. Productos de propiedad intelectual

Note. Detail may not add to total because of rounding. / Nota: Las partidas detalladas pudieran no sumar a los totales debido al redondeo.

Table 4.2.1. Private Fixed Investment / Tabla 4.2.1. Inversión privada en capital fijo
[Millions of dollars] / [Millones de dólares]

Table 4.2.2. Real Private Fixed Investment / Tabla 4.2.2. Inversión privada real en capital fijo
[Millions of chained (2012) dollars] / [Millones de dólares encadenados (2012)]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.



Puerto Rico

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

1 Private fixed investment............................................... …….. Inversión privada en capital fijo
2 Structures................................................................. …….. Estructuras
3 Residential................................................................ …….. Residencial
4 Nonresidential.......................................................... …….. No residencial
5 Equipment................................................................ …….. Equipo
6 Information processing equipment.......................... …….. Equipo de procesamiento de información
7 Industrial  equipment............................................... …….. Equipo industrial
8 Transportation  equipment...................................... …….. Equipo de transporte
9 Other  nonresidential equipment............................. …….. Otro equipo no residencial

10 Residential  equipment............................................ …….. Equipo residencial
11 Intellectual property products.................................. …….. Productos de propiedad intelectual

Line 2012* 2013 2014 2015 2016 2017p 2018p 2019p

Percent change: Cambio porcentual:
1 Private fixed investment............................................... …….. Inversión privada en capital fijo

Percentage points: Puntos porcentuales:
2 Structures................................................................. …….. Estructuras
3 Residential................................................................ …….. Residencial
4 Nonresidential.......................................................... …….. No residencial
5 Equipment................................................................ …….. Equipo
6 Information processing equipment.......................... …….. Equipo de procesamiento de información
7 Industrial  equipment............................................... …….. Equipo industrial
8 Transportation  equipment...................................... …….. Equipo de transporte
9 Other  nonresidential equipment............................. …….. Otro equipo no residencial

10 Residential  equipment............................................ …….. Equipo residencial
11 Intellectual property products.................................. …….. Productos de propiedad intelectual

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.
* Not available / No disponible

* Not available / No disponible

Table 4.2.3. Percent Change from Preceding Year in Real Private Fixed Investment / Tabla 4.2.3. Cambio porcentual de la inversión privada real en capital fijo respecto al año previo 
[Percent] / [Por ciento]

Table 4.2.4. Contributions to Percent Change in Real Private Fixed Investment / Tabla 4.2.4. Contribuciones al cambio porcentual en la inversión privada real en capital fijo
[Percentage points] / [Puntos porcentuales]

(p) Estimates are preliminary. / (p) Los estimados son preliminares.


